
JACUll'O .... 'flllft 

ESCENA IX 

La JLUQUESA y ANlTA 

IWIQD&U 

¡Coo q~ poco respeto tratu a tu padre! 

AIIITl 

Pero le quiero mucho. Y B a mí. Como no me queni 
aadle. No me niep ningún capricho, no me contrula 
DIIIICL 

IIA&QOIIU 

¡Si eso es cariftol ... ... , .. 
Pues ¡qu~ es entoncesl Yo no lo comprendo de otn 

manen. .. Una alegría m4s de la vi~ un juqo mú 
interesante, un motivo para reine de todo, para reir 
liempre. 

IWIQD&U 

No CODOCCS la triateJa de querer, criatura. No conoces 
la alqpú de llonr. 

A■ITA 

Eao parece una Doklra, tilbi. ¡Cosas de la edad!; me la 
k! de memoria: 

¡P1ro, uw, li u tan lliilal 
¡ Pero, tdl#r, li u 11111 lli,jal 

No te apures. Ya lo sabn! todo. Puede que quien, 
puede que llore •.. Pero, entretanto, me rlo y aoy dicbou. 
¡Ha¡o mal a nadie? 

F.SCENA X 

Dlawl, un CRIADO y despaá PIUII, OLALLA 
y D. DDIETllIO por el loro. 

(Sdlttio.) El aeilor Bermejo. 

AIIIU 

(.C,.,-11.) tAqul estml (AlloJ ¡Quim col No me euena. 

·llilQD&U 

tcallal 1Selloreal •.. Pilar, ¡cómo estúl ¡Y uated, Olallal 
¡Y ated, Bermejo! 

D. DDn&IO 

¡Seilon Marquesal-

llilQllBSl 

Voy a presentarles a uatedea. .. Mi sobrina Anita_ El 
leilor Bermejo. •. , su hermana y su bija Pilar. 

OULU 

Senidon. 

.INITA 

1Tanto gusto! 

llilQVUA 

Simtense uatedes. ¡Vienen ustedes de .tgún teatro? 

D. DaamntO 

No. ti.os teatros concluyen tan tarde! Hemos· esta• 
do baciendo tiempo en el hotel ..• Aburridos... ltsta ac 
dormla .• 

¡Dcmetrlol~ 
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D, DEMETRIO 

La falta de costumbre.' Como ahora venimos del cam
po y a!H se acuesta uno con las gallinas ... Nos gusta 
trajinar desde muy temprano. En ~oraleda es otra cosa. 
Allí nos recogemos algo más tarde1 pero nunca esta per
dición de Madrid ... La otra noche fuimos a un teatro de 
esos por horas, nos dió la mala idea de sacar billetes 
para toda la noche, y por aprovechar, nos quedamos 
hasta la última ... Y crea usted que hicimos el buey; por• 
que nos caíamos de sueño y estuvimos dando cabe
zadas. 

OLALLA 

¡Demetrio!... 

ANITA 

(Apart,.) ¿De dónde habrá sacado mi tia esta familia? 
(Atto) ¿Y es la primera vez que viene usted a Madrid? 

PILAR 

No. señorita. He venido muchas veces, pero por poco 
tiempo. 

AN"ITA 

¿Y Je gusta a usted? 

PILAR 

¡Es muy hermoso! Para ustedes debe ser muy alegre. 

ANITA 

¿Usted no se divierte? 

PILAR 

Sí, mucho .. , Yo con ver las tiendas ya estoy diver
tida. Es lo que más me gusta. En París me sucedía lo 
mismo. 
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ANITA 

¿Conoce usted París? 

D. DEMETRIO 

Fuimos para la Exposición. Hicimos ese sacrificio. 
Pero vale la pena; es digno de verse. l\luy buenos edifi
cios. Si no fuera por la pícara lengua ... Ésta sí se enten• 
día muy bien. ¡Y los alimentos! ... Para el que no está 
acostumbrado son muy dañinos. ¡Mucho picante! A los 
tres días tiene usted el estómago como si le hubieran 
puesto a usted un sinapismo. 

MARQUESA 

(Aparte.) ¡Este señor que hablaba tan poco!... Hoy está 
en vena. Y ese diablo no puede contener la risa. 

ANITA 

¿París sí le gusta a usted? 

PILAR 

Mucho. Ya le digo a usted ... Las tiendas sobre todo. 

D. DEMBTRIO 

¡Aquellos almacenes! ¿Cómo los dicen allí? Magacins1 

el Louvre1 y el otro ... , ¿cómo le dicen al otro?... El Bon • 
Marché ... ¿No es asl? ¡Cosa buena! AlJí tiene usted de 
todo. Puede usted entrar desnudo y sale usted vestido 
de pies a cabeza ... La casa de las fieras también es mejor 
que la de aquL. Por dos reales, que alli son cincuenta 
céntimos, lo mismo que aquí, se monta usted en el ele
fante y da usted una vuelta ... Éstas no se atrevieron. 
Yo sí; porque cuando viajo me gusta probar de todo. 
¡Parece mentira! Un animal tan grande y cómo se deja 
manejar, 

' 
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¡Tamblm tuvo uated valor! ¡Montane en uo elefante! 

PILU 

¡Verdad que sil 

IIARQUU.1 

(A,.,.,..) Ya cmpleJa. Y el buen seilor no caUL .• En 
cambio la oeilora, que bablaba tanto, se ba vuelto muda. 
(A/lo.} ¡Y usted, Olalla, cómo lo pua usted en Maclridl 

OULU 

¡l'lchl 

llHQUIISA 

Usted es como yo; se encuentra bien en todas partes. 

OULU 

Eso. 

D. Dunt.lO 

Y yo tambim. En ninguna parte tiene uno las como
didades de su cssa, esa es la verdad; pero de cuindo en 
cuándo bay que asomarse por el mundo, auoque no sea 
mú que para cocer mú a gusto nuestro rincón cuando 
se vuelve. ¡Qué a gusto se coge la cama de uno!, ¡verdadl 
Ea lo que mú echo de menos; la csma y el cocido. 

OULI.A 

¡Demetrio! ... 

D. DSldftlO 

¡Tienes aucao, hljal ¡Lo ve uatedl ... Ea lo que nos pasa. .. 

oULU 

SI la aiaa DO bosteabL .. ¡Qué COIII tienes! 

No, papl. 

llilQU-

(~.) ¡Pobttdllal Se ha aoíocado. Yo éatoy ea 'filo 
por esa plCUL ( Alto.) Anlta, ¡por qué DO tocas uo poco d 
planol 

AfflA 

Voy. ¡Vusted, selioriW 

pu.u, 

Yo no aé. Sé muy poco. 

D. DSIUT&IO 

No señ porque no la pualmos proíeaor y la compra• 
moe UD piano. ¡Cosa buena! De esos cie cola. Lo u 
aro. Pero DO le tenla afición, y para qué iba a calentane 
la cabeaa. .. Ya ve usted, Ahora poco bcmoa comprado 
un aparato que se pone delante del piauo y toca solo por 
la electricidad. ¡Cosa curioul 

&IIITA 

¡De vcraal ¡Qué adelanto! 

D. DDISTIJO 

la lo que yo digo. Dentro de poco habrt miqalnu 
pera todo. ¡Esto de la electricidad ba traldo una revolu• 
cidD muy pande! ¡Y lo que tiene que traer! 

JIUQIISU l) l)t-~ 
Toca, Anlta; toca. 'u111'1(1\S;O~I\ \l~l~~~.S\1 

&IIITA i\~\.\()1t \l,t1~ 
•. ~lf\i~~ .. .... 111)1',_ ... . 

••••. \f,2:11 tQa61111ulca prefiere ustedl 

3 ¡ 131/ 



Toda me pta. 

AmA 

(n-.fo • NltJ ¡Coooce lllled este nla1 

D. DmtUO 

¡ln lenemoe, lo tenemool Esti en llll papel con mu
cbol apjerl!GI. Lo pone uated en el apanto y va co
rriendo, corriendo- J toca que toca, toca que toca. •• 
llejor que aqul. ¡Cou boniW 

IWIIIUUA 

(..ljt,mJ ¡Pero este aeilor no era uf! 

ouu.,. 

(&/# • D. IJeMnrld.J ¡No bables tanto! Ya ubea que 
lo. de Madrid ae burlan de todo. ¡No ves yo qu~ callada · 
meeatoyl 

D, DIUTIIIO 

No te COIIOICO, 

11.bQVIIA 

¡Ultedea tomann lllll tua de te! 

D. D&llaftlO 

No. ¡Por D010troe...! 

11uguw 

!) prefieren uatedes tomar chocolate lllÚ tarde! 

D. DSIISDIO 

SI, lllÚ tarde. Yo todavla tengo ■qui la comida. ¡Esu 
comidas de (onda ... ! (IA .Marf"II" toa, 1I tlalrl,.,. 
,_ • Crlildo ,-r- 11 foro," pila •., r'""4 1,,-. 
WtlfrJ 

.. _ 
¡NJ1mel Si no tenp c:onfieno con la ae11on ll(u. --- . 

ouu.,. 

Muquea Seilora Marquesa s6lo lo dicen loe 
Ja.-

D. DIIJl&TUO 

,-a mi, decir la Man¡-JI me parece muÍ:ba COR• 

ESCENA XI 

Dicaoa. EUrDllA y D. PACO por el ío,o. 

D, PACO 

UITA 

IUnlllA 

uetedee, sipn uetedes... Mire ueted a qui~n le 
la un triunfo, porque ae vende c:arúimo. 

IWIQDU. 

Les p!aento • uatedes •. el aeilor Bermejo, su herma
lllJa- La aeilora viuda de R.emoliDoa ... , el aeilor 
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44 JACINTO BENAVENTE 

D. PACO 

¡Encantado, encantado! 

ANITA 

¿Aún no se habrá concluido el teatro? 

EUFEMIA 

No; falta un acto. A poco de irte llegó Vicente. No 
quitaba los gemelos de tus butacas, esperándote, sin 
duda. Sacaba el reloj cada dos minutos. 

ANITA 

¡El reloj! Podía colgarle del espejo cuando empieza la 

toilette. 

BUFBM.IA 

En el primer entreacto se conoce que sus amigos le 
dijeron que te habías marchado, y salió como un loco. 

ANITA 

lNo llueve, ni nieva, ni hace frío? 

BUFEMIA 

No¡ está la noche muy hermosa. 

ANITA 

Lo siento. Porque irá de teatro en teatro y de casa en 
casa. ¡Si cogiera siquiera un buen catarro! 

BUFBMIA 

Oye, ,ésta es la familia? 

ANITA 

¡Gracioslsimal Ya verás. La familia del Tio Maroma, 
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BUJl'EMIA 

,De dónde habrá sacado tu tia que la muchacha era 

preciosa? 

ANlTA 

¡El padre, el padre es lo que no se paga con dinero! 

Nos vamos a reír. 

D. PACO 

,Conque de Moraleda? Hermosa ciudad. 

D. D&METRIO 

¿Ha estado usted alli? 

D. PACO 

No. Pero no pienso morirme sin verla. ¡Ciudad histó
rica, monumental! A mí me encantan las ciudades histó
ricas y monumentales. ¡Armonizan tan bien con mi ca• 

rácter! 

D. DEMBTRIO 

Sí1 señor. Hay cosas buenas aunque algo estfQpeadas. 

A los extranjeros les gustan mucho. 

EUFEMIA 

1\larquesa, ¿cuál es la novia? 

MARQUESA 

No se burlen ustedes. ¿No les parece bien? 

BUFBMIA 

Los colores son muy sanos. 

ANIT4 

Y está muy bien vestidita. 
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MARQUESA 

No digan ustedes, .. (Apa,·te.) La verdad es que no han 
estado muy felices en el atavío. 

ANIµ 

Pero no pierdas de oído al padre. Te lo recomiendo. 
Voy a darle cuerda. 

MARQUB:SA 

¡Por Dios! Que esta gente de provincias es muy es
camona. 

ANlTA 

¡Aquí tiene usted, don Paco! Usted que se las da de tan 
atrevido ... Este caballero ha tenido valor de montar en 
un elefante. 

D • .PACO 

¡Ha estado usted en la India? 

D. DJ!MB?RIO 

No, señor. En París. Pues le aseguro a usted que no 
pasé mucho miedo. Me he convencido. Los animales, 
cuanto más grandes, más nobleza. 

MARQUESA 

(Aparte.) Voy al quite, (Aito.) Don Paco, sepamos quién 
nos le roba a usted ... 

EUFEMIA 

¡No Jo sabe usted? ¡Las de Inestrillal Le han tomado 
de secretario y aposentador desde que han heredado. 

MARQUESA 

¡No sabía nada! 
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BUFEMIA 

Sí; su padre no les dejó nada. Pero ahora se ha muerto 
un amigo antiguo de la familia y se lo ha dejado todo. 

D. PACO 

¡No sea usted reticente! 

EUFBMlA 

No he subrayado nada. No sabe usted en qué pie están 
poniendo la casa; y como don Paco tiene fama de ser 
hombre de gusto, él lo dirige todo. ¡Y dicen que se está 
usted luciendo! Yo no lo dudo. Porque una vez estaba yo 
haciéndome un sombrero sin saber por dónde me anda~ 
ba, cuando llegó don Paco, me vió muy apurada, y en un 
momento, de aquí quito una flor, aquí pongo un lazo1 

hija mía, una preciosidad. Llamó la atención. 

D. PACO 

Usted que es muy amable. Porque en sombreros, la 
verdad, no eStoy muy fuerte. En cuestión de mobiliario, 
ya es otra cosa. Me pongo con el más pintado. 

ANITA 

No encontrará usted competidor. 

D. PACO 

Ya verá usted la casa de las de Inestrilla. C'esf 9uel9ue 
clwse de cltie ... Todo arte moderno. 

MARQUESA 

lQué me dice usted de esos mueblecitos en que no 
sabe una cómo sentarse? 

D. PACO 

Lo pide el estilo, En la vida moderna no hay tiempo 
para sentarse, no Se vive en ninguna parte, se pasa, .. 
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Todo es frágil, tenue ... El arte se inspira en las formas 
más ligeras: ramas flexibles, flores esbeltas y nada de 
colores ... La ,manee, la ,manee partoul ... El matiz, la iri

sación. 

D. Dü.MRTRIO 

(Bajo a Ola/la.) ¡Luego dices que yo hablo mucho! 

OULLA 

¿Y tú crees que no se burlan? ¡Tú no conoces a esta 

gente de Madrid! 

SUFRMIA 

¿Y a esas señoras les ha puesto usted así la casa? 

D, PACO 

Hay un boudoir de tonos indecisos1 en tema violeta, Y 
un gabinete en rosa regencia, sobre tono de fantasía ... 

A.NITA 

¡Hay que hacerse presentar a esas señoras para ver 
esas maravillas! ¿Qué gente es? 

EUFEN:IA 

No le preguntes. Está desconocido. Ahora le ha dado 
por hablar bien de todo el mundo. 

ANITA 

¿De veras? Antes no era usted más que maldiciente Y 
ahora calumniador. 

D. PACO 

A mí me cautiva el estilo moderno en todas sus mani
festaciones. Sin ir más lejos1 las mujeres, ¿cuándo se han 
vestido ustedes mejor? Tules, gasas, encajes ... Pasan 
ustedes envueltas en nubes de ensueño. Pasan ustedes 
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por el mundo como por nuestro corazón: algo que flota, 
que se desvanece ... ,fi·ou,/rou ... , todo frott, frou. 

OLALLA 

¡Niña1 no te duermas! 

PILAR 

Me estoy cayendo de sueño. 

OLAlLA 

A mí se me está clavando una ballena del corsé. ¡Estoy 
mechada! 

BUFBMJA 

¡Pero ustedes estaban tocando el piano! 

MARQUESA 

(Aparte.) ¡Y mi sobrino sin venir! (Alto.) ¡Qué les pa• 
rece a ustedes este señor? Es célebre en Madrid. 

D. DBMRTRIO 
1,f 'J'' · 

l)t \~11<~<} ·>\ .. ,n,o ' \ ,,, ¡ Y cómo dice usted que se llama? 
~ti\>•" \\\J' 

MARQUESA 11111 ¡i;t_C,~ \lf '{' ;;• 
'?,l'?>\,\IJ en '¡\t. l. 

Don Paco. Nadie le llama más que don Paco. ~1 c()~~u """ ~ 
I' 1\,J ,rc~r,...,ti 011, •· 

D. DEMETRIO \ \'l.i ~ 

"''' ¿Y dice usted que hace mucho papel en Madrid? 

MARQUESA 

El que ustedes ven. 

BUFENIA 

Sí, Anita. Canta unos coup!ets. Don Paco te acom
pañará. 

4 
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D. PACO 

Si son de mi repertorio, con mucho gusto. 

ANITA 

¿Sabe usted L'ltistoire d'un petit vieux! 

D. PACO 

¡Ah! No los conozco. 

EUPRMIA 

Yo te los acompañaré. 

ANITA 

Vamos allá. 

PILAR 

¿Van ustedes a cantar? 

OLALLA 

Sl, en francés. 

D. DEMETRIO 

¿Tú lo entenderás? 

MARQUESA 

(Aparte.) Dios quiera que no lo entienda. (Anita canta 
y Eufemia la acompai'ia al piano. El Marqués y Joaquín 
aparecen en la puerta del foro, y todos les /iacen señas de 
que no interrumpan hasta que acabe de cantar Anita.) 

ESCENA XII 

DICHOS, JOAQUÍN y el MARQUÉS por el foro. 

TODOS 

(Al terminar de cantar Anita, menos Joaquín,) ¡B(avo 

¡Muy bien! 
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EUPEMIA 

¡Hija, qué gracia tienes! Es estar en París. 

JOAQUÍN 

¡Señores! 

MARQUl!SA 

Ven acá, Joaquín. ¿Cómo has tardado tanto? 

MARQUÉS 

¿Tú sabes lo que has cantado, hija mia? 

Al'UTA 

Si es que ahora quiero consagrarme al arte. 

ll!ARQUÉS 

¡Otra locura! 

ANITA 

Sí. Para olvidar un amor desgraciado. 

D. DEMETRIO 

51 

Mucho gusto, mucho gusto. Basta que sea usted sobri
no de su tia ... La señora Marquesa sabe cuánto la aprecio. 

ANITA 

¿Y dónde te has encontrado a Joaquín que veníais tan 
juntitos? 1En el Casino? 

MARQU&S 

No ... Cuando llegaba, en el portal. 

ANITA 

Sí, de Belén. 

EUFEMIA 

¡Mira, mira! El momento psicológico, 
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A la niña se le sube el pavo. 

D, PACO 

¿Y estos otros a,upkts, los conoce usted? (Tararea.) La 

letra es ... Deje usted que recuerde ... 

J'Jmlu ma Jarretilre ... 

AIIITA 

De lo que no es usted capaz. es de bailar un cale u,a/k. 

D,PACO 

No se atreverá usted como yo. 

ANITA 

Eufemia, ¿tocas el cake wa/H 

JlUFl)IIA 

A tropezones ... Probaré. 

ANITA 

\'amos, don Paco. Pero láncese usted ... lo mú negro 

posible. 
D. PACO 

En eso está. la gracia. Verá usted. (Bailan el ,cale u,a/A• 
Anila y don Paco, y Eufe,nia les acompaña al piaM, 

NARQUUA 

(Aparte.) ¿Pero qué hace esa loca? 

MARQUÉS 

(Rihukse a carcajadas.) ¡Qué buen humor, qué buen 
humor! ¿Pero dónde aprenderá estas cosas este diablo de 

chica? 

• 
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JOAQUIK 

(Ajarle.) Estí desatinada. Todo por hacerme rabiar. 
(A/Jo a Pilar.) ¿Qué le parece a usted? 

PILAR 

Un baile muy gracioso. Ahora está de moda, ¿verdad? 
Yo creo que no lo aprenderla nunca. 

JOAQUIH 

Nadie baila esos bailes en sociedad. Mi prima, por 

hacer gracia. 

PILAR 

St que es muy graciosa. Yo le envidio esa resolución. 

JOAQUIH 

No la envidie usted. Yo estoy seguro de que usted no 
bailarla ast delante de gente. 

PILAR 

Me daría mucha vergüenza. 

D. PACO 

Me he cansado un poquillo. ( TtrminaJo ti hailt, se sien• 
tan Anila y don Paco.) 

ANITA 

¡Muy bien, don Paco! 

IIUFl)(IA 

Este don Paco es un estuche. 

MARQU{¡~ 

¡Qué buen humor, qué buen humor! Les envidio a us• 

tedcs. 
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D. DB!IIBTRIO 

(A O!allaJ ¡Ya ves si es gente de broma. 

OLAUA 

Demasiado. 

l!UFEMIA 

(A Anita.) Tu primo se entusiasma. 

ANITA 

Porque estoy yo aquí. ¡Y pensará el muy tonto que 
estoy muerta de celos! 

JOAQUÍN 

(A Pilar.) ¿Y no preferiría usted vivir en Madrid? 

PILAR 

No sé qué le diga a usted. Gustarme, me gusta; pero 
no me-acostumbro. 

JOAQUÍN 

¿Le gusta a usted más la vida del campo? 

PILAR 

Sile digo a usted que sí, va usted a reírse de mí. 

JOAQUÍN 

No. ¡Por qué? A mi me gusta mucho. 

PILAR 

Lo dice usted por decir, por cumplido. 

JOAQUfN 

¡De verdad! 

PILAR 

¡Puede! .Me lo hará usted creer. 
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JOAQUfN 

(Aparte.) ¡Esta chica es boba! Y mi tía que ... 

D. DEMBTRIO 

(A O!alla.) ¡Te parece que nos despidamos? 

OLALLA 

Los primeros, no. Es muy violento. 

D. DEMETRIO 

Es que tengo sueño. 

OLALLA 

Yo también. Y se me ha dormido una pierna. 

MARQUESA 

55 

Vaya. Pasen ustedes por aquí ... Nos servirán el cho
colate. 

OLALLA 

(Bajo a D. Demetrio.) Ofrece el brazo a la Marquesa. 

MARQUESA 

Vengan ustedes. 

D. DEMETRIO 

El brazo, Marquesa. (Aparte.) Ya iba a decir señora. 

MARQUESA 

¿Viene usted, Eufemia? 

D. Dl!MBTRIO 

(Ofreciendo el otro brazo a Eufemia.) Tengo otro ... 

l!UFEMIA 

Es usted muy amable. (Al pasar por la puerta de la 
izquierda tropiezan.) 
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D. DBMETRIO 

Los tres no cogemos. Suéltense ustedes. Ahora sí, 
(Pasan delante la Afarquesa y Eufemia, y D, Demetn'o de
trds. Vanse por la izquierda.) 

JOAQUÍN 

(A Pdar.) ¡Viene usted, 

PILAR 

Si voy con mi tía. Tía, ¿viene usted? ¿Se ha dormido 
usted? 

OLALLA 

No, hija; yo no, es la pierna. ¡Ay! Voy, voy. (Se van 
por la 1'zt¡uierda Pilar, 0/alla y detrás D. Paco.) 

:MARQUÉS 

(Aparte.) ¡No está mal la provincianita! ¡Hay frescura! 
(Va.re por la izquie,·da.) 

ESCENA XIII 

ANIT A y JOAQUÍN 

ANITA 

¡Mi enhorabuena! 

JOAQUÍN 

¡Déjame! 

ANITA 

¡Ni saludarme! Porque hayamos. dejado de ser novios 
no hemos dejado de ser primos. 

JOAQUÍN 

¿Aún no te has reído bastante de mí? 
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ANITA 

N u nea se ríe uno bastante. ¡Lloraremos tanto!... 

JOAQUÍN 

¿Tú_? ¡Si no tienes corazón! Búrlate, ríe, diviértete ... 
¿Crees que me importa? 

ANITA 

¡Qué afición al drama! No podíamos congeniar. 

JOAQUfN 

No; para ti Ja vida es un intermedio cómico. ¡Llamar 
la atención con gracias del peor gusto, cantando, bailan
do delante de gente extraña! 

ANITA 

¿Cómo extraña? ¡Mi futura familia! Pues hoy no me he 
lucido mucho. 

JOAQUÍN 

¡Qué modo de ponerte en evidencia! 

ANITA 

El que se pone en evidencia eres tú1 demostrando que 
todavía te importa lo que yo hago. (Con acento dramático.) 
¡Y eso que amas a otra! ¡A otra, perjuro! Ese será tu cas
tigo. (Echándose a,·elr.) ;Ves qué fácil es dramatizar? 

ESCENA XIV 

DICHOS y la MARQUESA por la izquierda. 

MARQUESA 

Pero, Joaquín, ino vienes? ¡Anita, por todos los santos! 
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ANlTA 

Si por mí... Si yo no le detengo. 

JOAQUfN 

¡Déjame, tía; déjame! No quiero ver a nadie. ¡No sé en 

qué has estado pensando! 

MARQUESA 

¿Qué dices? ¡No te ha gustado la muchacha? 

ANITA 

¡Parece mentira! 

JOAQUfN 

¡Qué me ha de gustar! Toda la familia es ridícula. La 
muchacha es una lugareña, tonta de capirote. El padre es 
un bárbaro, y tú se conoce que has querido divertirte a 

mi costa. 
MARQUESA 

¡Qué cosas dices! ¡Naturalmente! Una muchacha sen
cilla y modosa ... ¡Si la comparas con algún verso suelto!. .. 

ANITA 

Jvlira, tía ... A mí no me tomes de cañamazo para bar .. 
dar al realce los encantos de esa flor silvestre. Si a Joa
quín no le ha parecido bien, yo no tengo la culpa. Yo he 
hecho todo lo posible por parecerle peor que nunca. Si 
a pesar de eso no puede arrancarme de su corazón, 
será ... , ya lo ves, porque no es tan fácil olvidarme. 

ESCENA XY 

D1cHoS y VICENTE que sale por el foro muy sofocado. 

VICENTE 

Muy buenas noches ... A los pies de usted, Marquesa ... 
Usted perdone. Vengo ... ¡Ah! ... , por fin ... Aquí. 
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ANITA 

Sólo faltabas tú. 

MARQUESA 

¡Caballero! ( Anila se rfe.) 

VICENTE 
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¡Ríete! He recorrido todos los teatros ... , la Comedia, 
Lara, Apolo, la Zarzuela ... 

ANITA 

¡Bueno, sí, hombre, todos! 

MARQUESA 

(A Joaq11{n.) ¡Qué imprudencia! ¡Entrarse asi! .. , 

JOAQUÍN' 

¡Qué majadero! 

VICENTE 

Perdona, Joaquín; no te había visto. (A la Alarruesa.) 
¿Así es como me quieres? ¡Ay! Usted perdone. 

MARQUESA 

¡Está loco! 

JOAQUfN 

¡Qué imbécil! 

VJCBNTB 

(A AnitaJ ¡Así es como me quieres! ¡Ingrata! 

ANITA 

Vienes sin aliento ... Respira, hombre; respira ... 

VICENTE 

Después de los teatros he recorrido todas las casas en 
que me figuré que podías estar. Primero a casa de tu tío 
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el general. Como no conocía, pregunté si era allí donde 
habían encargado un pianista para una reunión. El asis
tente me dijo que no había reunión . Pregunté si había 
visitas, me dijo que no había nadie; que los señores esta
ban acostados. Insistí. El general se asomó a una puer
ta envuelto en una bata y preguntó muy destemplado: 
«¿Quién demonio llama a estas horas?» Yo no esper~ 
más y eché escalera abajo. Después, fui a casa de las de 
Torres. Allí caí como una bomba. Una de ellas acababa 

de dar a luz. 

ANITA 

¿Cómo uoa de ellas? ¡La casada! 

VICF.NTB 

No pregunté. A casa de la de Bermúdez no me atreví 
a subir. No se me ocurría un prete..xto. 

ANITA 

Haber preguntado si necesitaban niñera, .. 

VICENTE 

Sí1 búrlate, búrlate. ¡Vaya una nochecita! 

ANITA 

¿Te has mirado al espejo? El lazo torcido, la pechera 
arrugada, el cabello en desorden y los zapatitos llenos 

de barro. 

VICENTE 

¡Lo que yo he corrido!... 

ANITA 

Pero, ¿no has tomado un coche? 

VICENTE 

Lo menos cinco. Pero ninguno me llevaba bastante de 
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prisa, Pasaba el tiempo ... Y yo sin verte ... ¡Y estabas 
aquíl ... Debí figurármelo. Aquí coo tu primo ... Me enga-
fías ... ¿Lo ves cómo me engañas? 

MARQUESA 

Pero a este caballerito, ¿quién le manda presentarse 
sin estar invitado? 

ANITA 

¡Qué quieres! El amor no tiene educación. 

VJC.ENTE 

¡Y tú, mal amigo, que el otro día me das tu palabra de 
honor de que todo había concluído entre Anita y tú, y 
todo continúa. Eso no se hace con un amigo de la infan• 
cia. Me darás una satisfacción. 

JOAQUÍN 

O un puntapié, si no te largas ahora mismo. ¡Pues estoy 
yo de humor esta noche! 

VICENTE 

¡Ah! ¿Me contestas en ese tono cuando soy yo el ofen
dido? Está bien. Nos veremos las caras. 

JOAQUÍN 

Lárgate, si no quieres .. . 

MARQUESA 

¡Sobrino!... ¡Caballero!... ¿Qué es esto? ... ¡En mi casa!. .. 
( A Anita.) ¿Lo ves1, por ti ... A esto has dado lugar. 

MUTA 

,Yo? 

VICENTE 

Le ponen a u.no en el caso de faltar a la educación. 
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Usted perdone, Marquesa. (A Anila.) ¡Nos mataremos por 
tu causa! (A Jo~ufn.) Madana recibirás la ,·isita de dos 
amigos. 

JOAQUÍN 

Corriente. 

\ ' IC!Nta 

¡Burlarse de mi! ¡De un amigo de la infancia! .Marque
sa, no sé cómo deshacerme en excusas.h Comprenda 
usted que hay ocasiones ... (A Joa9111iz.) ¡Uno de los dos! 
{Ala ,llar111esa.) Hemos concluído. ¡Ay! Usted perdone. 
( A A11ila.) Hemos concluido. Perdone usted, Marquesa; 
perdone usted. ( Vase jreci¡iladamenle por el foro.) 

ESCE.Í\A XVI 

D1CH0s menos VICE.\"TE 

IIAI.QUBSA 

¡Pero ese muchacho ha perdido el juicio! 

JOAQUÍN 

Ya estarás satisfecha. Nos has puesto en ridlculo. 

ANITA 

¿A mí qué me cuentas? 

IIARQUI.SA 

¡Supongo que no habrá tal lance! ¡No faltaba otra cosa! 

JOAQUÍN 

Tenla ganas de romperle algo. Se saldrá con la suya. 

¡Qué disparate! 
MARQUESA 
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ANITA 

No te apures. No se matarán. Los dos son valientes. 
Joaquín, un dla que tuvo que empastarse una muela faltó 
poco para que se desmayara ... Y el otro, cuando tiran 
tiros en el teatro, cierra los ojos y se sobresalta. .. No 
tengas miedo. 

ESCENA XVII 

D1cuos y EUFF-\UA por la izquierda. 

BUFIUIJA 

Pero, ¿qué pasa? Dejan ustedes a esos scdorcs ... Yo no 
sé de qué hablarles ... ;Y miren ustedes, el buco scdor 
por obsequiarme me ha echado encima una ji cara de cho
colate! ¡Traje perdido! 

¡Dichosa noche! 
IIARQU&SA 

IUFIIIIA 

lQué le pasa a Joaqulo? 

ANITA 

¡Calla, no sabes! .. Ha ,·eoido \'iceotc ... Una escena gra• 
ciosísima. Se hao desafiado. 

BUr&IIIA 
¡Muchacha! 

NARQUBSA 

¡Calle usted, calle usted! ¡Qué disgusto! \'oy, voy, que 
no diga esa gente ... 

BUPIIIIA 

¡Pero no es posible! ¿Qué ha sucedido, Marquesa? D1-
pmc usted. 
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ANITA 

" Un duelo por una dama es lo más 
Vamos, Joaqum... d esta es mi mano. 

poético del mundo. Si sales vence or, 

ESCENA XV1II 

QUÉS D. PACO por la izquierda. DICHOS, el MAR y 

MARQUÉS 

Son ustedes unos traidores. 

EUF&l\UA 

¡Qué desbandada! 

D,PACO 

., r uiere que yo me inte-
Yo no puedo más. Este se~o ~cio de los jornales. Yo 

rese por sus cosec~as y pbor e p~a de las materialidades 
que nunca he querido sa er na 
de la vida ... 

MARQU!S 

y la niña, porque me he permitido decirle una galan
tería, me ha contestado con muy mal modo. 

EUll'EMIA 

¡Se ha lucido usted, Marquesa, con su candidatura! 

MARQUESA 

¡Ya lo creo! No sé cómo despedirlos ... 

EUFEMIA 

(A Anita.) ¡Y qué dice Joaquln? 

ANITA 

1 t Desengáñate, Joaquín no se casa Fracaso comp e o. 
más que conmigo. 

EUFJ!MIA 

(Ajarle.) ¡Lo veremos! (.d Joa1mít.) ¿De veras va usted 
a matarse con Vicente? ¿Y por Anita? Si el lance es tan 
serio, ¿no vendrá usted a darme el último adiós? Le espe
ro a usted mañana. 

JOAQUÍN 

¡Mañana? 

EUFEMfA 

Estaré toda la tarde. ¿Se acordará usted de mí mañana? 

MARQUESA 

¡Por Dios! ¡Que están solos! ¿Qué dirán? (,.ilini jor la 
puerta de la i~1Ji.erda.J ¡Calle! ¡Se han dormido! 

ANJTA 

¡Qué gracia! Espera ... Callen ustedes ... ( Se va por la 
izquierda figurando gue apaga las luces de la lt,:zbitacióJJ, sale 
en seguida y apaga las de la e.rcenaJ 

MARQUESA 

¡Aaita 1 no seas loca! ... 

MARQUÉS 

¡Aoita! 

ANITA 

Voy a darles un susto. 

MARQUESA 

No, esas bromas no. 

ANITA 

Déjenme ustedes1 déjenme ustedes. (Toca el piano 11tt1,y 

fuerte. Se oye dentro ruido de cacharros rotos) 

s 
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ESCENA úLTIMA 

RIO que salen por la 
Dtcnos, PILAR, OL_AdLL.iJ{sp~;,~cRIADO y PETRA por 

izquierda despavon os. 
el foro. 

OLALLA 

¡Ay! ¡Qué sucede? 
PlU.B. 

¡Qué susto! 
D. DBMEtRIO 

¡Dónde están ustedes? 

ANl'IA 

¡Ja, ja, ja!... 
MARQUESA 

tedes· se apagó la luz ... Fal
(Dando luz.) Perdonen u; na,' veces ... ( Aparte.) ¡Yo 

taría corriente ... Sucede a gu 
estoy volada! 

D. DBMBTRIO 

t crea usted que nos hemos ¡Qué sé yo! Al pron o ... , 
llevado un buen susto. 

OLALLA 

·Un susto grandisimo! 
l 

¡Ya lo creo! 

( A Anita.) ¡Lo ves? 

serio! 

PILAR 

MARQUÉS 

·Si un dia tendré que ponerme 
l 

D. DEMBTRIO 

h s hecho un estropicio. J.o peor es que emo 
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BUFBMIA 

Sí, ya hemos o!do ... 

D. DEMBTRIO 

La bandeja con todas las tazas. No puedo hacer más 
que mandarle a usted otras, aunque no tan buenas¡ de lo 
mejor que encuentre. 

MARQUÉS 

¡Por Dios, no me avergüence usted! 

D. DBMBTRIO 

¡Calle usted! Si es que yo no sé los que nos pasó aJ 
vemos a obscuras. 

OLALLA 

Yo1 ni me di cuenta de dónde estaba. 

PILAR 

Yo pensé si habría fuego o ladrones. 

BUFEMIA 

(A D. Paco.) La señora está escamada. 

D. PACO 

Ya lo veo. 

OLALLA 

(Bajo a JJ. JJemetrio.) Esto ha sido una burla, des
engáñate. 

D. DBMBTRIO 

¡Mujer! ... 

OLALLA 

¡Te digo que ha sido una burla! (Alto.) La niña se ha 
puesto muy nen•iosa. 
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SI ha entrado un temblor ... ,me 

11ARQUIS4 

Yo deploro ... ¡Qué diablura de luz! 

JIARQU&S 

¡SI, ha sido una diablura! 

OLALU 

Nosotros ya nos despedimos. 

11.t.RQUESA 

¿Tan pronto? 

D, DltNETRIO 

b mos a trasnochar. Sí. Ya sabe usted que no acostum ra 

llARQUISA 

o ue no será. la últi
Como ustedes quieran ... Supong q 

e tenga el gusto de verlos ... ma vez qu 

BUFBNIA 

(A Allila.) Me parece que sí... 

D, DBlilETRIO 

. anto gusto ... Caballero ... , 
(Saludando.) Hemos teni!o t le digo nada. Basta que 

señoras ... , señorita ... A uste no 
sea usted sobrino de su tia ... 

JOAQUIN 

ñ ·ta (Se va11 por el foro 
Agradezco ... , señora ... , se on ... 

Pilar, OlaJla y Demllrio.) 

111.t.RQUÚ 

. ) N han dejado una tua! (MirfJIUio por la i:,¡¡u1trda. l· o 
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IUPDIIA 

(Üem.) Y la alfombra perdida. 

ANITA 

(Ídett,.) Una isla de cacharros en un mar de choco~te. 

MARQUltSA 

¡Ay, gracias a Dios! ¡No te perdono el sofocón! 

JOAQUfM 

Ha sido el mejor modo de despedirlos. 

ANITA 

¡Tú me comprendes! 

MARQUESA 

lQué irán diciendo? ¡Porque ellos han visto claro lo 
que ha sido! Yo estoy avergonzada ... 

BUFBNIA 

No le dé usted importancia. Dejo a usted. 

D, PACO 

y yo. 

MARQUÉS 

Todos. Es muy tarde. 

MARQUESA 

(Tora ti timbre y aparece el Criado en el fori1.) Los abri
gos de estos señores. (Vase el Criada.) 

NARQUÚ 

¡Vamos, Anita ... , ya te has di\'ertido bastante! 

ANITA 

Adiós, tia¡ perdona el disgusto. No te enfades. Si no 
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puedes conmigo ... Sólo con verme Joaquín, sabia yo que 
fracasarfan tus planes. ¡Nada, nada! Nos casaremos, y 
tó serás la madrina. 

IIARQUISA 

lYo? Cualquier día vuelvo a pensar en bodas ... Esto ha 
sido mi Waterloo.-(Teldn.) 

FIN DEL ACTO PRI~IERO 

ACTO SEGUNDO 

La escena representa una hennosa huerta. Un banco 
y cuatro sillas de jardín. 

ESCENA PR!JIERA 

OL\UA; después ~IART~A 

OLALLA 

¡~fartina! ¡Martina! 

IIARTINA 

(Dentro.) Ya voy, señora. 

OLAIU 

¡Martina! ¡)fartina! 

MARTINA 

¡Ya voy! ¡Ya voy!. .. 

OLALLA 

¡Ya voy, ya voy, pero no vienes. 

MARTINA 

(Saliendo por la iu¡t1lerda. l Cuando no vengo, es porque 
no puedo venir. Estaba recogiendo las gallinas, que an
daban todas por la huerta. 

OLALLA 

¿Otra vez? ¡Qué descuido! ¡Habrán hecho un destrozo! 
¡Si tiene una que estar en todo! ¿Quién ha dejado abierto 
el gallinero? 


